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Svariga informacija par drosibu

Lielaka dala nelaimes gadijumu, kas notiek izstradajuma ekspluatacijas, tehniskas apkopes vai remonta
laika, rodas droSibas pamatnoteikumu neievéroSanas vai neuzmanibas dé|. Biezi no nelaimes gadijuma
var izvairities, ja iespéjami bistamas situacijas atpazist, pirms nelaimes gadijums ir noticis. Personai jabat
modrai attieciba uz iesp&jamam briesmam, to skaita cilvéciskajiem faktoriem, kas var ietekmét drosibu.
Sim cilvékam jabat arT attiecigi apmacitam, ir jabat vajadzigajam prasmém un darbarikiem, lai §Ts darbibas
veiktu pareizi.

S1 produkta nepareiza ekspluatacija, ello$ana, tehniska apkope vai remonts var biit bistams un var
klGt par traumas vai naves céloni.

Pirms darbinasanas vai §1 izstradajuma iee]loSanas, apkopes vai remontdarbiem parbaudiet, vai

esat pilnvarots veikt Sos darbus un esat izlasijis un izpratis informaciju par darbinasanu,
ieellosanu, apkopi un remontu.

Saja rokasgramata un uz produkta sniegti bridinajumi un noradijumi par droibu. Ja $ie bridinajumi par
briesmam netiek nemti véra, jas vai citi cilvéki var gt traumas vai navéjosus ievainojumus.

Uz briesmam norada bridinajuma simbols, kam seko kads signalvards, pieméram, BRIESMAS,
BRIDINAJUMS vai UZMANIBU. Talak ir paradita bridindjuma uzlime "BRIDINAJUMS".

Sis bridinajuma zimes nozime ir $ada:

Uzmanibu! Esiet modri! Jasu drosiba ir apdraudéta!
Pazinojums, kas atrodas zem bridinajuma, apraksta briesmas un var bt att€lots rakstiski vai attéla veida.

Nepilnigs darbibu saraksts, kas var radit produkta bojajumus, ir apziméts ar marké&jumiem
“PIESARDZIBA” uz produkta un Saja publikacija.

Caterpillar nevar paredzét visus iespé&jamos apstak|us, kas varétu bat bistami. Tapéc Saja
izdevuma ietvertie un uz produkta attélotie bridinajumi nav visaptverosi. So produktu nedrikst lietot
cita veida, kas atSkiras no $aja rokasgramata izklastita, vispirms neparliecinoties, ka tiek nemti
véra visi drosibas noteikumi un piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz ta izmantosanu lietojuma
vieta, ieskaitot noteikumus, kas attiecas uz konkréto vietu, un piesardzibas pasakumus, kas
attiecas uz darba vietu. Ja tiek izmantots darbariks, veikta darbiba, lietota darba vai ekspluatacijas
metode, ko Caterpillar nav 1pasi ieteicis, jums pasSiem janodrosina sava un citu drosiba. Tapat
nodrosiniet, ka esat pilnvarots veikt $o darbu un ka izstradajums netiks bojats vai nek]is nedross
péc darbinasanas, iee]loSanas, apkopes un remonta procediram, ko esat iecergjis veikt.

Saja izdevuma sniegta informacija, specifikacijas un ilustracijas sagatavotas, izmantojot informéciju, kas
bija pieejama izdevuma sagatavosanas laika. Specifikacijas, griezes momenti, spiedieni, mérijumi,
regul&jumi, ilustracijas un citas vienibas jebkura bridi var maintties. Sis izmainas var ietekmét veicamo
produkta tehnisko apkopi. Pirms jebkura darba sak8anas iegistiet pilnigu un visjaunako informaciju. Cat
izplatitaji var sniegt visjaunako informaciju.

A\ BRIDINAJUMS

Ja Sim produktam nepiecieSamas rezerves da-
las, "Caterpillar" iesaka izmantot Cat rezerves
dalas.

$1 bridinajuma neievéro$ana var bit paragras
atteices, produkta bojajuma, traumas vai naves
célonis.

Amerikas Savienotajas Valstis emisijas kontroles iekartu un sistému apkopi, nomainu vai remontu
var veikt jebkurs remonta serviss vai individuals specialists (péc ipasnieka izvéles).
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PriekSvards

Informacija par literattiru
Si rokasgramata ir jaglaba literatiras turétaja.

S1 rokasgramata satur informéciju par dro$ibu,
ekspluatacijas instrukcijas un ieteikumus aprupei.

DaZzas fotografijas vai ilustracijas Saja rokasgramata
parada detalas vai piesaistes, kuras var bat
citadakas neka Jusu dzinéjam.

Nepartraukta produkta uzlabo$ana un attistiba var
bat radijusi izmainas dzin€ja, kuras nav ietvertas Saja
rokas gramata. Lasiet, studgjiet un glabajiet So
rokasgramatu kopa ar iekartu.

Vienmér, kad paradas jautajumi par Jasu dzingju vai
$o publikaciju, lidzu konsultéjieties ar savu Cat
izplatitaju, lai iegUtu jaunako pieejamo informaciju.

Drosiba

Saja nodala apskatiti pamata dro$ibas pasakumi.
Papildus tam, 81 nodala informé par droSibas zimju
un uzlimju, kas izmantotas $aja iekarta, tekstu un
atra8anas vietam.

Ekspluatacija

Nodala par ekspluataciju ir uzzinas materials jaunam
stradniekam un atgadinajums pieredzeéjusam
stradniekam. ST nodala satur skaidrojumu par

meérinstrumentiem, slédZiem, iekartas vadibu,
pievienojumu vadibu un programmésanas

informaciju.

Fotografijas un ilustracijas izvada stradnieku caur
pareizam iekartas parbaudes, iedarbinasanas,
ekspluatacijas un apstadinasanas proceddram.

Rokasgramata iepazistina tikai ar darba tehnikas
pamatiem. Operatoram iegustot plaSakas zinaSanas
par iekartu un ta spéjam pilnveidojas vina prasme un
darba tehnika.

Apkope

Nodala par apkopi ir celvedis par to, ka aprapét
iekartu.
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DroSibas nodala
DroSibas zimes un uzlimes

Drosibas nodala

106860598

Drosibas zimes un uzlimes
SMCS kods: 7606

A\BRIDINAJUMS

Nedarbiniet aprikojumu un nestradajiet ar to, ja
neesat izlasijis un izpratis Ekspluatacijas un teh-
niskas apkopes rokasgramata dotos noradijumus
un bridinajumus. Instrukciju vai bridinajumu neie-
véroSana var bat traumu vai naves célonis. Ja ne-
piecieSama rokasgramatu aizstasSana, sazinieties
ar savu Caterpillar izplatitaju. Jus esat atbildigs
par pareizu apkopi.

A\ BRIDINAJUMS

Piekluves platformas nepareiza ekspluatacija var
izraisit traumu vai navi. Operatoriem ir pareizi ja-
veic savi pienakumi un jaievéro visi noradijumi
un vadlinijas par masinas un piek|uves platfor-
mas lietoSanu.

A\ BRIDINAJUMS

Nejausa dzinéja iedarbinasana var izraisit uz apri-
kojuma stradajoso darbinieku traumu vai navi.

Lai izvairitos no nejausas dzinéja iedarbinasanas,
atvienojiet akumulatora kabeli no negativas (-)
akumulatora spailes. Pilnigi notiniet ar lenti atvie-
nota akumulatora kabela visas metala virsmas,
lai noveérstu to saskarSanos ar citam metala virs-
mam, kas var aktivizét dzineja elektrisko sistemu.

Pagrieziet akumulatora atvienosanas sledzi 1Z-
SLEGTA pozicija un blokéjiet akumulatora atvie-
nosanas slédzi ar drosSibas slédzeni.

Novietojiet pie aizdedzes sléedza un akumulatora
atvienosanas vieta Tpaso noradijumu, SEHS7332,
Do Not Operate, lai informétu darbiniekus par to,
ka notiek darbs ar masinu.

Drosibas zinojumi

1. attéla redzamo bridinajuma uzlimi var atrast tada
vietd ka uz instrumentu vai vadibas panela. ST
bridinajuma uzlime ir operatoram labi redzama
parastas aprikojuma izmanto$anas laika.

llustracija 1 903356592
Uzlime

A\BRIDINAJUMS

Sim aprikojumam ir uzstadita Cat ® Product Link
sakaru ierice. Spridzinasanas darbu laika izman-
tojot elektriskos detonatorus, radiofrekvences ie-

rices var radit elektrisko detonatoru darbibas
traucéjumus un rezultata izraisit nopietnu traumu

vai navi. Product Link sakaru iericei ir jatiek deak-
tivizetai visas attiecinamajas valsts vai vietéja
meéroga reguléjuma prasibas noraditaja attaluma.
Ja nav nekadu reguléjuma prasibu, tad Caterpillar
iesaka galalietotajam veikt pasam savu riska no-
vértéjumu, lai noteiktu drosSu izmantoSanas
attalumu.

SpridzinaSanas vieta ir definéta ka zona, kura
iekrausanas laika ir jarikojas ar spradzienbistamu
materialu. Taja ieklauts perimetrs, ko veido
piepilditas spridzinasanas bedres.

NepiecieSamibas gadijumam talak noradtti
ieteicamie panémieni Caterpillar Product Link sakaru
ierices atspé&josanai.

+ Pagrieziet Product Link radiosakaru atspgjoSanas
slédzi IZSLEGTA pozicija.

» Atvienojiet Caterpillar Prodyct Link sakaru ierici no
galvena baro$anas avota. ST darbiba tiek veikta,
atvienojot vadu kali no Product Link radio.

» Jaaprikots ar PL141 vai PL131, izslédziet Product
Link ierTci vai iznemiet tas iekS&jo bateriju.

» Jaaprikots ar PL161, iznemiet PL161 no
aprikojuma.
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Piezime: Ja aprikojumu, kuram nav uzstadits radio
atspéjoSanas slédzis, ir paredzéts izmantot
spridzinasanas zonas tuvuma, tam var uzstadit radio
atspéjoSanas slédzi. Sis slédzis |lauj operatoram
aprikojuma vadibas paneli izslégt Caterpillar Product
Link sakaru ierici. Plasaku informaciju un
noradijumus par uzstadidanu skatiet Ipasajos
noradijumos, REHS7339, Ipasajos noradijumos,
REHS8850, Ipasajos noradijumos, REHS9111,
Ipa3ajos noradijumos, SEHS0377 un Ipasajos
noradijumos, REHS9757.

Citas uzlimes

2 . attéla redzamo uzlimi var atragst tada vieta ka uz
instrumentu vai vadibas panela. ST bridinajuma
uzlime ir operatoram labi redzama parastas
aprikojuma izmanto$anas laika.

I’r

o

llustracija 2 903356733

'\,II

2 . attéla redzama uzlime ir paredzéta operatora
informésSanai par to, ka aprikojumam ir bezvadu
parraides ierice. Attiecigi datus par $o aprikojumu, ST
aprikojuma stavokli un darbibu Caterpillar
komunikaciju ierice Product Link parraida
uznémumam Caterpillar, un, izmantojot lietotaja
saskarni, notiek o datu izplatiSana klientiem un
Caterpillar izplatitajiem. Sie dati tiek izmantoti, lai
labak apkalpotu klientus un pilnveidotu Caterpillar
produktus un pakalpojumus. Informacijas
parraidisanu ar Caterpillar komunikaciju ierici
Product Link regulé juridiskas prasibas, kuras
dazadas vietas var bat atSkirigas.

Papildinformaciju skatiet Seit: Ekspluatacijas un
tehniskas apkopes rokasgramata, SEBU8832,
ekspluatacija un Ekspluatacijas un tehniskas
apkopes rokasgramata, SEBU8832, normativa
atbilstiba.

105955976

Vispariga informacija par
briesmam
SMCS kods: 7606

A\ BRIDINAJUMS

Nedarbiniet aprikojumu un nestradajiet ar to, ja
neesat izlasijis un izpratis Ekspluatacijas un teh-
niskas apkopes rokasgramata dotos noradijumus
un bridinajumus. Instrukciju vai bridinajumu neie-
vérosana var bat traumu vai naves célonis. Ja ne-
piecieSama rokasgramatu aizstasana, sazinieties
ar savu Caterpillar izplatitaju. Jus esat atbildigs
par pareizu apkopi.

PriekSvards

Sis dokuments ir aprikojuma Ekspluatacijas un
tehniskas apkopes rokasgramatas pielikums.
Pastavigi piestipriniet 5o dokumentu pie aprikojuma
Ekspluatacijas un tehniskas apkopes rokasgramatas.

levads

Saja dokumenta ir sniegta informacija par Caterpillar
komunikaciju ierices Product Link darbibu.

Nav atlauta 8T aprikojuma izmantoSana un apkope,
kameér nav izlastti un izprasti Ekspluatacijas un
tehniskas apkopes rokasgramata ietvertie noradijumi
un bridingjumi. Pirms ar Caterpillar komunikaciju
ierici Product Link aprikota aprikojuma izmantoSanas
ir jaizprot 81 dokumenta saturs.
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Produkta informacijas nodala
Identifikacijas informéacija

Produkta informacijas
nodala

Identifikacijas informacija
i06860595

Razosanas informacija
SMCS kods: 7606

EAC importétaja un razotaja
nosaukums

Izplatitajs: “Caterpillar Eurasia” Ltd.

Krievija, Maskava, 115035 Sadovnicheskaya Nab 75

Talrunis: +7 (495) 2133340, Fax: +7 (495) 2133372,
e-pasts: cat_moscow@cat.com

Razotajs: Caterpillar Inc.

100 NE Adams Street Peoria, lllinois 61629 United
States of America

Izcelsmes valsts - ASV

Razosanas datums

Sis ierices un iepakojuma markéjumi ietver
informaciju par razoSanas datumu vai saiti uz s
informacijas avotu. Ja nepiecieS8ams, raZzoSanas
datumu var noskaidrot péc sérijas numura, sazinoties
ar pilnvaroto izplatitaju.

Uzglabasanas un transportésanas
noteikumi un nosacijumi

Sis produkts ir iepakots razotaja mazumtirdzniecibas
iepakojuma. So produktu vajadzétu glabat ripnicas
iepakojuma un uzglabasanas apstaklos atbilstoSi
standarta GOST 15150-69 noradritajiem 4. grupas
klimatiskajiem faktoriem. lekrauSanas un
transportéSanas laika ir jaievéro prasibas, kas
noraditas uz kastu bridinajuma uzlimém, un nedrikst
pielaut triecienus un piepeSu nomesanu, kas var
ietekmét ierices izskatu un veiktspéju.

TransportéSanu var veikt ar nosegtiem visu veidu
autotransporta lidzekliem. Transportéjot pa gaisu,
nodroSiniet, lai Product Link ierices transportéSana
notiek noslégta, apsildita nodalijuma.

Tehnisko attei¢u gadijuma
veicamas darbibas

Pirms zvanidanas izplatitajam, lai ligtu veikt
remontu, parbaudiet elektrisko vadu integritati un
akumulatora jaudas pievadi iericei. Akumulatora
jaudas pievadi var panakt adi:

* lzslédziet un velreiz ieslédziet masinas galveno
slédzi.

» Atvienojiet Product Link vadu kdli no maSinas
savienotaja un péc tam vélreiz pievienojiet to.

+ Atvienojiet negativo vadu no negativas
akumulatora spailes un péc tam vélreiz
pievienojiet vadu.

Ja $ie risinajumi nepalidz, zvaniet un lidziet sniegt
tehnisko palidzibu.

106996328

Normativa atbilstiba
SMCS kods: 7606

BRIDINAJUMS

Informacijas parraidisanu ar Caterpillar komunikaciju
ierici Product Link regulé juridiskas prasibas. Juridi-
skas prasibas var atSkirties atkariba no atraSanas
vietas, tostarp, bet ne tikai - attieciba uz radio fre-
kvences izmantoSanas atlausanu. Caterpillar komu-
nikaciju ierici Product Link drikst izmantot tikai tajas
vietas, kuras ir nodroSinata atbilstiba visam juridiska-
jam prasibam par Caterpillar komunikaciju ierices
Product Link un komunikacijas tikla lietoSanu.

Ja aprikojums ar uzstaditu Caterpillar komunikaciju
ierici Product Link atrodas vieta vai tiek parvietots uz
vietu, kur (i) nav nodroSinata atbilstiba juridiskajam
prasibam, vai (ii) $adas informacijas parraidisana vai
apstrade starp vairakam vietam nav likumiga, Cater-
pillar neuznemas atbildibu par $&du prasibu neieve-
roSanu un Caterpillar var partraukt informacijas
parraidiSanu no ST aprikojuma.

Konsultéjieties ar Cat izplatitaju par jautdjumiem, kas
saistiti ar Product Link sistémas izmantoSanu kada
konkréta valsti.
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G0100 radio pazinojumi
FCC pazinojums

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit ie divi
nosacijumi:

+ Stierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radtt nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilsto$u B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu piepemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadits atbilstoSi noradijumiem, tas var
radrtt kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas traucejumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztver$anai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat novérst
$os traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

» Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atraSanas vietu.

« Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvérgju.

* Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kede,
nevis taja, kurai pievienots uztveréjs.

» Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzé&jusu radio/
TV specialistu, ludzot palidzibu.

Ja parveidojat So ierici, nesanemot neparprotamu

Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiesibas izmantot 3o ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

Izmanto$ana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

« Stierice var neradt kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

PL631 radio pazinojumi
FCC pazinojums

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildtt Sie divi
nosacijumi:

« STierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilsto$u B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadits atbilstoSi noradijumiem, tas var
radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas trauceéjumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat novérst
Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

* Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atraSanas vietu.

« Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvérgju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kéde,
nevis taja, kurai pievienots uztvergjs.

» Konsultéties ar izplatitaju vai pieredz&jusu radio/
TV specialistu, ludzot palidzibu.

Ja parveidojat 3o ierici, nesanemot neparprotamu

Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiesibas izmantot 3o ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ Stierice var neradit kaitigus trauc&umus.
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+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

PL641 radio pazinojumi
FCC pazinojums

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

« Stierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucé&jumi, kas var radit nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilsto$u B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadtts atbilstoSi noradijumiem, tas var
radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas trauceéjumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat novérst
Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

* Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atraSanas vietu.

» Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvérgju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kéde,
nevis taja, kurai pievienots uztveréjs.

« Konsultéties ar izplatitaju vai pieredz&jusu radio/
TV specialistu, ludzot palidzibu.

Ja parveidojat 3o ierici, nesanemot neparprotamu

Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiesibas izmantot 3o ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ Stierice var neradt kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

PL542 radio pazinojumi
FCC pazinojums

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildtt Sie divi
nosacijumi:

« STierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilstosu
FCC noteikumu 22. un 24. dalas prasibam, ka ar1 B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadits atbilstoSi noradijumiem, tas var
radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas traucejumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat noverst
Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

+ Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atrasanas vietu.

« Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvérgju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kédé,
nevis taja, kurai pievienots uztvergjs.

» Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/
TV specialistu, lidzot palidzibu.

Ja parveidojat 3o ierici, nesanemot neparprotamu

Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiesibas izmantot 3o ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ Stierice var neradit kaitigus trauc&umus.
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+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

PL240 radio pazinojumi

FCC pazinojums

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

« Stierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucé&jumi, kas var radit nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilsto$u B

klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadtts atbilstoSi noradijumiem, tas var
radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas trauceéjumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat novérst
Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

* Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atraSanas vietu.

» Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvérgju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kéde,

nevis taja, kurai pievienots uztveréjs.

« Konsultéties ar izplatitaju vai pieredz&jusu radio/
TV specialistu, ludzot palidzibu.

Ja parveidojat 3o ierici, nesanemot neparprotamu

Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiesibas izmantot 3o ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ Stierice var neradt kaitigus traucéjumus.
+ Saiiericei ir japienem jebkuri traucé&jumi, tostarp

traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

Indonézijas sertifikats

49587/SDPPI1/2017
3130

Singapiuras sertifikats

Atbilst IMDA standartu prastbam DB105771
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PL240 sertifikacijas markejumi

COUNTRIES Labeling Requirements
AUSTRALIA
E401
COSTA RICA FCC mark
JAPAN n | 003-160123
[ T | D160071003
NEW ZEALAND
E401
"Connection and use of this
Communications
NIGERIA equipment is permitted by the
Nigerian
Communications Commission”
ictQATAR
OATAR Type Approval reg. No:
CRA/SA/2016/R-5433
"This telecommunication equipment
THAILAND conformsto NTC technical
requirement”
UKRAINE
028
UNITED ARAB TRA REGISTERED Mo: ER47254/16
EMIRATES DEALER No: DAD130583/14
llustracija 3 906159202

PL241 radio pazinojumi

FCC pazinojums

ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
Izmanto$ana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

« Stierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilsto$u B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. dau. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadits atbilstoSi noradijumiem, tas var
radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas traucéjumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat noverst
Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

* Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atraSanas vietu.

+ Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvéréju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kéde,
nevis taja, kurai pievienots uztvérgjs.

» Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/
TV specialistu, lGdzot palidzibu.

Ja parveidojat 3o ierici, nesanemot neparprotamu

Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiesibas izmantot So ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ Stierice var neradit kaitigus trauc&umus.
+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp

traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

PL141 radio pazinojumi

FCC pazinojums

Stierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ STierice nerada kaitigus trauc&jumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri traucé&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu darbibu.
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Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilsto$u B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobeZojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadits atbilstoSi noradijumiem, tas var
radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas traucejumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat novérst
$os traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

» Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atraSanas vietu.

« Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztveréju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kéde,
nevis taja, kurai pievienots uztveréjs.

» Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzé&jusu radio/
TV specialistu, IGdzot palidzibu.

Ja parveidojat 3o ierici, nesanemot neparprotamu

Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiesibas izmantot 3o ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

« STierice var neradt kaitigus traucéjumus.
+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp

traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

A\BRIDINAJUMS

Ar litija akumulatoriem ir jartkojas uzmanigi.
Litija akumulatori nav dala, kas ir apkalpojama.

Akumulatora uzspragSanas rezultata var giit
traumu.

Jaievero piesardziba, jo nomaina ar nepareiza ti-
pa akumulatoru rada spradziena risku.

Neméginiet atbrivoties no akumulatora vai aku-
mulatoriem, méginot sadedzinat. Akumulators
var uzspragt un izdalit kodigas kimiskas vielas.

Atbrivojieties no vecajiem akumulatoriem atbil-
stosi vietéjiem un valsts méroga noteikumiem.

PL131 radio pazinojumi
FCC pazinojums

ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildtt Sie divi
nosacijumi:

+ STierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilsto$u B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobezojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. daju. Sie
ierobezojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadits atbilstoSi noradijumiem, tas var
radtt kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas trauceéjumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izslédzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat noverst
Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

* Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atrasanas vietu.

+ Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvéréju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kéde,
nevis taja, kurai pievienots uztveréjs.

» Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzé&jusu radio/
TV specialistu, ludzot palidzibu.

Ja parveidojat 3o ierici, nesanemot neparprotamu
Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiestbas izmantot So ierici.
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Industry Canada pazinojums lietotajiem

IzmantoSana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ STierice var neradt kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.

A\ BRIDINAJUMS

Ar litija akumulatoriem ir jarikojas uzmanigi.
Litija akumulatori nav daja, kas ir apkalpojama.

Akumulatora uzspragSanas rezultata var gut
traumu.

Jaievéro piesardziba, jo nomaina ar nepareiza ti-
pa akumulatoru rada spradziena risku.

Neméginiet atbrivoties no akumulatora vai aku-
mulatoriem, méginot sadedzinat. Akumulators
var uzspragt un izdalit kodigas kimiskas vielas.

Atbrivojieties no vecajiem akumulatoriem atbil-
stoSi vietéjiem un valsts méroga noteikumiem.

PL161 radio pazinojumi
FCC pazinojums

ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam.
Izmanto$ana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ Stierice nerada kaitigus traucéjumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucé&jumi, kas var radit nevélamu darbibu.

Sis aprikojums ir parbaudits un atzits par atbilstosu B
klases digitalajai iericei noteiktajiem ierobezojumiem
saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie
ierobeZojumi ir noteikti, lai nodroSinatu pienemamu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, uzstadot
apdzivotas vietas tuvuma. Sis aprikojums rada,
izmanto un var izstarot radio frekvences energiju. Ja
tas nav uzstadtts atbilstoSi noradijumiem, tas var
radit kaitigus traucéjumus radiosakariem. Tomér nav
nekadas garantijas, ka neradisies konkrétas
instalacijas trauceéjumi. Ja Sis aprikojums rada radio
vai televizora signala uztverSanai kaitigus
traucéjumus, ko var konstatét, ieslédzot un izsledzot
aprikojumu, lietotajam tiek ieteikts méginat novérst
Sos traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no Siem
pasakumiem:

* Maintt uztverSanas antenas orientaciju vai
atraSanas vietu.

» Palielinat attalumu starp aprikojumu un uztvéreju.

» Pievienot aprikojumu pie kontaktrozetes cita kéde,
nevis taja, kurai pievienots uztvérgjs.

« Konsultéties ar izplatitaju vai pieredzé&jusu radio/
TV specialistu, ltdzot palidzibu.

Ja parveidojat So ierici, nesanemot neparprotamu
Caterpillar atlauju, jums var tikt anulétas lietotaja
tiestbas izmantot So ierici.

Industry Canada pazinojums lietotajiem

Izmanto$ana ir atlauta, ja ir izpildit Sie divi
nosacijumi:

+ Stierice var neradtt kaitigus trauc&jumus.

+ Saiiericei ir japienem jebkuri trauc&jumi, tostarp
traucéjumi, kas var radit nevélamu ierices
darbibu.
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A\BRIDINAJUMS

Ar litija akumulatoriem ir jartkojas uzmanigi.

Litija akumulatori nav dala, kas ir apkalpojama.

Akumulatora uzspragSanas rezultata var giit
traumu.

Jaievero piesardziba, jo nomaina ar nepareiza ti-
pa akumulatoru rada spradziena risku.

Neméginiet atbrivoties no akumulatora vai aku-
mulatoriem, méginot sadedzinat. Akumulators
var uzspragt un izdalit kodigas kimiskas vielas.

Atbrivojieties no vecajiem akumulatoriem atbil-
stosi vietéjiem un valsts méroga noteikumiem.

PLEG601 tikla parvaldnieka
pazinojumi

A\ BRIDINAJUMS

Ar litija akumulatoriem ir jarikojas uzmanigi.
Litija akumulatori nav dala, kas ir apkalpojama.

Akumulatora uzspragSanas rezultata var gut
traumu.

Jaievero piesardziba, jo nomaina ar nepareiza ti-
pa akumulatoru rada spradziena risku.

Neméginiet atbrivoties no akumulatora vai aku-
mulatoriem, méginot sadedzinat. Akumulators
var uzspragt un izdalit kodigas kimiskas vielas.

Atbrivojieties no vecajiem akumulatoriem atbil-
stosi vietéjiem un valsts méroga noteikumiem.

106996330

Atbilstibas deklaracija

SMCS kods: 7606

Eiropas Savienibas ES atbilstibas
deklaracija PLE601

Tabula 1
CATERPILLAR *®
ES atbilstibas deklaracija
Talak parakstita, parstavot Un pilnvarota persona, kas registréta

(turpinajums)
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(Tabula 1, turpin)

CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

Iidz ar So apliecina, ka Sis produkts:
Pre¢zime: Product Link

Modelis: PLE601

atbilst batiskajam talak noradito ES direktivu prasibam
2014/30/ES
2011/65/ES

un ir apstiprinats ka atbilstosSs Sadiem standartiem:

EN 50581:2012
I1ISO 13766:2006
EN 13309:2010
EN ISO 14982:2009

Kopiena

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Dalas numurs: 417-4722

Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu

EN 6100-4-8:2016
EN 6100-4-6:2003
EN 6100-4—4:2016
EN 6100-4-5:2014



16

Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija

S9BA8832-08

1 hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the refevant sections of

the above referenced specifications.
Signature: Z M

Name: Michae! Caruthers

Title:  Engineering Manager
Date: /-2 -1£)L=

llustracija 4

Eiropas Savienibas ES atbilstibas

deklaracija G0100

Tabula 2

Talak parakstita, parstavot

CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

lidz ar So apliecina, ka Sis produkts:
Pre¢zime: Product Link

Modelis: G0100

atbilst batiskajam talak noradito ES direktivu prasibam
1999/5/EK

2014/30/ES

2011/65/ES

un ir apstiprinats ka atbilstoss Sadiem standartiem:

906144088

CATERPILLAR *
ES atbilstibas deklaracija

Un pilnvarota persona, kas registréta
Kopiena

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Dalas numurs: 417-4723

Direktiva par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoS$anas ierobezo$anu

(turpinajums)
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(Tabula 2, turpin)

EN 62311:2008 EN 300 440-2:V1.4.1:2010
EN 50581:2012 EN 301 489-1:V1.9.2: 2011
1ISO 13766:2006 EN 301 511:v9.0.2

EN ISO 14982:2009 EN 301 908-2:2010

EN 13309:2010

1 hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the refevant sections of

the above referenced specifications.
Signature: f M

Name: Michae! Caruthers

Title:  Engineering Manager
Date: /-2 -1£)L=

llustracija 5 906144088

Eiropas Savienibas ES atbilstibas
deklaracija PL131

Tabula 3
CATERPILLAR *
ES atbilstibas deklaracija
Talak parakstita, parstavot Un pilnvarota persona, kas registréta
Kopiena
CATERPILLARINC CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street Alberto JUAREZ-RAMIREZ
Peoria, IL 61629 Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
USA EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A
1, Avenue des Etats-Unis,
BE 6041, Gosselies , Belgium
Iidz ar So apliecina, ka Sis produkts:
Pre¢zime: Product Link

Modelis: PL131 Dalas numurs: 448-3378

(turpinajums)
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(Tabula 3, turpin)

atbilst batiskajam talak noradito ES direktivu prasibam
1999/5/EK

2014/30/ES

2011/65/ES

un ir apstiprinats ka atbilstoSs Sadiem standartiem:

EN 60950-1:2005 (ed 2);am1;am 2
EN 62311:2008

EN 50581:2012

I1SO 13766:2006

EN ISO 14982:2009

EN 13309:2010

Direktiva par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu

EN 301 489-1:V1.9.2: 2011
EN 301 489-20:V1.2.1: 2002
EN 301 489-3:V1.6.1:2013
EN 300 440-2:V1.4.1:2010
EN 301 441:V1.1.1:2000

1 hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the refevant sections of

the above referenced specifications.
Signature: Z M

Name: Michae! Caruthers

Title:  Engineering Manager
Date: /-2 -1£)L=

llustracija 6

Eiropas Savienibas ES atbilstibas

deklaracija PL141

Tabula 4

906144088

CATERPILLAR *

ES atbilstibas deklaracija

Talak parakstita, parstavot

CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

Un pilnvarota persona, kas registréta

Kopiena

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703

(turpinajums)
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Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija

(Tabula 4, turpin)

Iidz ar So apliecina, ka Sis produkts:
Pre¢zime: Product Link

Modelis: PL141

atbilst batiskajam talak noradito ES direktivu prasibam
1999/5/EK

2014/30/ES

2011/65/ES

un ir apstiprinats ka atbilstoss Sadiem standartiem:

EN 60950-1:2005 (ed2);am1;am2
EN 62311:2008

EN 50581:2012

1ISO 13766:2006

EN ISO 14982:2009

EN 13309:2010

E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A
1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Dalas numurs: 448-3379

Direktiva par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu

EN 301 489-1:V1.9.2: 2011
EN 301 489-3:V1.6.1:2013
EN 301 489-7:V1.3.1:2005
EN 301 489-24:V1.5.1:2010
EN 300 440-2:V1.4.1:2010
EN 301 908-1:V6.2.1:2013
EN 301 908-2:V6.2.1:2013
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Produkta informacijas nodala
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1 hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the refevant sections of

the above referenced specifications.
Signature: Z M

Name: Michae! Caruthers

Title:  Engineering Manager
Date: /-2 -1£)L=

llustracija 7

Eiropas Savienibas ES atbilstibas

deklaracija PL240

Tabula 5

Talak parakstita, parstavot

CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

lidz ar So apliecina, ka Sis produkts:
Pre¢zime: Product Link

Modelis: PL240

atbilst batiskajam talak noradito ES direktivu prasibam
1999/5/EK

2014/30/ES

2011/65/ES

un ir apstiprinats ka atbilstoss Sadiem standartiem:

906144088

CATERPILLAR *
ES atbilstibas deklaracija

Un pilnvarota persona, kas registréta
Kopiena

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Dalas numurs: 505-6727

Direktiva par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoS$anas ierobezo$anu

(turpinajums)
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Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija

(Tabula 5, turpin)

EK 60950-1:2005+AM 1:2009 EN 301 489-1:V1.9.2: 2011
EN 62311:2008 EN 301 489-24:V1.5.1:2010
EN 50581:2012 EN 301 489-7:V1.3.1:2005
1ISO 13766:2006 EN 301 511:v9.0.2:2003
EN ISO 14982:2009 EN 301 908-1:v6.2.1

EN 13309:2010 EN 301 908-2:V6.2.1

I hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of
the above referenced specifications.

e PR e

Name: Michael Caruthers
Title:  Engineering Manager

Date;: //- 2~ T%/%

llustracija 8 906159175

Eiropas Savienibas ES atbilstibas
deklaracija PL241

Tabula 6
CATERPILLAR *
ES atbilstibas deklaracija
Talak parakstita, parstavot Un pilnvarota persona, kas registréta
Kopiena
CATERPILLARINC CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street Alberto JUAREZ-RAMIREZ
Peoria, IL 61629 Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
USA EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A
1, Avenue des Etats-Unis,
BE 6041, Gosselies , Belgium
Iidz ar So apliecina, ka Sis produkts:

Pre¢zime: Product Link

(turpinajums)



22 S9BA8832-08
Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija

(Tabula 6, turpin)
Modelis: PL241 Dalas numurs: 444-9619

atbilst batiskajam talak noradito ES direktivu prasibam

1999/5/EK Direktiva par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
2014/30/ES Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)
2011/65/ES Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu

un ir apstiprinats ka atbilstosSs Sadiem standartiem:

EN 60950-22:2006 EN 301 489-1:V1.9.2: 2011
EN 60950-1:2006 EN 301 489-3:V1.6.1:2013
EN 62311:2008 EN 301 489-7:V1.3.1:2005
EN 50581:2012 EN 301 489-24:V1.5.1:2010
ISO 13766:2006 EN 301 511:v9.0.2:2003
EN ISO 14982:2009 EN 300 440-2:V1.4.1:2010
EN 13309:2010 EN 301 908-1:V6.2.1:2013

EN 301 908-2:V6.2.1:2014

1 hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the refevant sections of

the above referenced specifications.
Signature: Z M

Name: Michae! Caruthers

Title:  Engineering Manager
Date: /-2 -1£)L=

llustracija 9 906144088

Eiropas Savienibas ES atbilstibas
deklaracija PL542

Tabula 7
CATERPILLAR *®
EK Atbilstibas deklaracija
Talak parakstita, parstavot Un pilnvarota persona, kas registréta
Kopiena
CATERPILLARINC CATERPILLARINC

(turpinajums)
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Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija

(Tabula 7, turpin)
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

Iidz ar So apliecina, ka Sis produkts:
Pre¢zime: Product Link

Modelis: PL542

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Dalas numurs: 515-7080

atbilst butiskajam talak noradito EK direktivu prasibam, ko apliecina atbilstiba Sadiem standartiem:

Direktiva 1995/5/EK par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
(R&TTE)

Saskanotie standarti, kas nodrosina atbilstibu

Radiofrekvencéu spektra lietojums (R&TTE pants nr. 3.2):

ETSI EN 203 367 V1.1.0, 2016. gada marts

ETSI EN 300 328 V1.9.1
ETSI EN 300 328 V2.1.1, 2016. gada novembris

ETSI EN 301 511 V9.0.2, 2003. gada marts
ETSI EN 301 908- 1 V11.1.1, 2016. gada jdlijs

ETSIEN 301 908-2 V11.1.1, 2016. gada jdlijs

Elektromagnétiska savietojamiba (R&TTE pants nr. 3.1b):

ETSI EN 301 489-1V1.8.1 2012
ETSI EN 301 489-1V2.1.1, 2016. gada novembris

ETSI EN 301 489-7 V1.3.1, 2005. gada novembris
ETSI EN 301 489-17 V2.2.1, 2012. gada septembris

ETSI EN 301 489-24 V1.5.1, 2010. gada oktobris

Elektrodrosiba (R&TTE pants nr. 3.1a):

EN 60950-1:2006 + A12:2011 + A2:2003

2011/65/ES

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas ierobezos$anu
EN 62311:2008

Direktiva 2011/65/ES RoHS par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas
ierobezoSanu elektriska un elektroniska aprikojuma

EN 50581:2012

Direktiva 2014/30/ES par elektromagnétisko savietojamibu

EN 13309:2010
EN 14982:2009
1ISO 13766:2006
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Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija
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| hereby declare under the sole responsibility of “Client Name”, Inc. that that the equipment named above has been

designed to comply with the relevant sections OE tge above referenced specifications.

Signed:

Date: / 7 M% Zﬂ/ 7-

llustracija 10

Eiropas Savienibas ES atbilstibas

deklaracija PL631

Tabula 8

Talak parakstita, parstavot

CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street
Peoria, IL 61629

USA

lidz ar So apliecina, ka Sis produkts:
Pre¢zime: Product Link

Modelis: PL631

atbilst batiskajam talak noradito ES direktivu prasibam
1999/5/EK

2014/30/ES

2011/65/ES

un ir apstiprinats ka atbilstoss sadiem standartiem:

906192049

CATERPILLAR *
ES atbilstibas deklaracija

Un pilnvarota persona, kas registréta
Kopiena

CATERPILLARINC

Alberto JUAREZ-RAMIREZ

Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A

1, Avenue des Etats-Unis,

BE 6041, Gosselies , Belgium

Dalas numurs: 442-7199 (aréja antena)

Direktiva par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu

(turpinajums)
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Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija

(Tabula 8, turpin)

EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011 EN 300 440-2:V1.4.1

EN 50581:2012 EN 301 441:V1.1.1

1ISO 13766:2006 EN 301 489-1:V1.9.2:2011
I1ISO 14982:2009 EN 301 489-20:V1.2.1:2002

I1ISO 13309:2010

1 hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the refevant sections of

the above referenced specifications.
Signature: f M

Name: Michae! Caruthers

Title:  Engineering Manager
Date: /-2 -1£)L=

llustracija 11 906144088

Eiropas Savienibas ES atbilstibas
deklaracija PL641

Tabula 9

CATERPILLAR *
ES atbilstibas deklaracija

Talak parakstita, parstavot Un pilnvarota persona, kas registréta
Kopiena
CATERPILLARINC CATERPILLARINC
100 N.E. Adams Street Alberto JUAREZ-RAMIREZ
Peoria, IL 61629 Fleet Specialist / Technology Distribution Consultant
USA EAME DSD- Equipment Management

Talr.: 32(0) 71259703 / Mob.: 32(0) 499859703
E-pasts: juarez-ramirez_alberto@cat.com
Caterpillar Belgium - Bldg A
1, Avenue des Etats-Unis,
BE 6041, Gosselies , Belgium
lidz ar So apliecina, ka Sis produkts:

Pre¢zime: Product Link

(turpinajums)
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Produkta informacijas nodala
Atbilstibas deklaracija

S9BA8832-08

(Tabula 9, turpin)

Modelis: PL641

atbilst bitiskajam talak noradito ES direktivu prasibam
1999/5/EK

2014/30/ES

2011/65/ES

un ir apstiprinats ka atbilstoss Sadiem standartiem:

EN 60950-1:2006+A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
EN 62311:2008

EN 50581:2012

1ISO 13766:2006

EN ISO 14982:2009

EN 13309:2010

440-2104 (iek$eja antena)
440-2105 (areja antena)

Direktiva par radio un telekomunikaciju terminala iekartam
Direktiva par elektromagnétisko savietojamibu (EMC)

Direktiva par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas ierobezo$anu

EN 300 440-2:V1.4.1:2010
EN 301 489-1:V1.9.2: 2011
EN 301 489-7:V1.3.1:2005
EN 301 489-24:V1.5.1:2010
EN 301 511:v9.0.2

EN 301 908-1:v6.2.1

1 hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the refevant sections of

the above referenced specifications.
Signature: f M

Name: Michae! Caruthers

Title:  Engineering Manager
Date: /-2 -1£)L=

llustracija 12

906144088
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Ekspluatacijas sadala
Ekspluatacija

Ekspluatacijas sadala

Ekspluatacija

Sistemas parskats
SMCS kods: 7606

Piezime: Jusu aprikojumam var bat uzstadita
Caterpillar sakaru ierice Product Link.

Caterpillar Product Link sakaru ierice izmanto mobilo
sakaru un/vai sateltta tehnologiju aprikojuma datu
nosati$anai. 81 informé&cija tiek nosatita Caterpillar,
Cat izplatitajiem un Caterpillar klientiem. Caterpillar
sakaru iericé Product Link ir ieklauts globalas
pozicionéSanas sistémas (Global Positioning
System, GPS) satelita uztvergjs.

Piezime: Product Link PL161 neietver GPS
uztvereju.

Izmantojot Caterpillar Product Link sakaru ierici,
iespéjami aprikojuma un attala lietotaja divpuseji
sakari. Attalinatas vadibas lietotajs var bat izplatitajs
vai klients.

Piezime: Product Link PL161 neatbalsta divpuséjus
sakarus.

Datu apraide

Datus par So aprikojumu, ST aprikojuma stavokli un
darbibu Caterpillar komunikaciju ierice Product Link
parraida uznémumam Caterpillar, un, izmantojot
lietotaja saskarni, notiek So datu izplatiS8ana klientiem
un Caterpillar izplatitajiem. Sie dati tiek izmantoti, lai
labak apkalpotu klientus un pilnveidotu Caterpillar
produktus un pakalpojumus. Parraidita informacija
var ietvert Sadus datus: aprikojuma sérijas numurs,
aprikojuma atrasSanas vieta, ekspluatacijas dati,
tostarp (un ne tikai): k|idu kodi, izmesSu dati,
degvielas patérins, darba stundu skaititaja dati,
programmataras un aparatdras versiju numuri un
uzstadttie agregati.

Caterpillar un/vai Cat izplatitaji var izmantot So
informaciju dazadiem mérkiem. lesp&jamie
lietoSanas mérki var bat $adi:

* sniegt pakalpojumus klientam un/vai
aprikojumam;

» parbaudit Product Link sistemu vai veikt tas
apkopi;

» sekot I1dzi aprikojuma tehniskajam stavoklim un
darbibai;

+ palidzét uzturét aprikojumu un/vai uzlabot ta
efektivitati;

* izvertét vai uzlabot Caterpillar produktus un
pakalpojumus;

* nodroSinat atbilstibu juridiskajam prasibam un
spéka esoSiem tiesas rikojumiem;

+ veikt tirgus izpéti;

» piedavat klientiem jaunus produktus un
pakalpojumus.

Caterpillar var koplietot visu apkopoto informaciju vai
tas dalas ar Caterpillar filialem, izplatitajiem un
pilnvarotajiem parstavjiem. Caterpillar nepardos vai
neizirés savakto informéaciju tre§am pusém un daris
visu iesp&jamo, lai &1 informacija butu droSiba.
Caterpillar ievéro un ciena klienta privatumu. Lai
sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar vietéjo
Cat izplatttaju.

Product Link radio izmantosSana
spridzinasanas vieta

A\ BRIDINAJUMS

Sim aprikojumam ir uzstadita Cat ® Product Link
sakaru ierice. Spridzinasanas darbu laika izman-
tojot elektriskos detonatorus, radiofrekvences ie-
rices var radit elektrisko detonatoru darbibas
traucéjumus un rezultata izraisit nopietnu traumu
vai navi. Product Link sakaru iericei ir jatiek deak-
tivizetai visas attiecinamajas valsts vai vietéeja
meéroga reguléjuma prasibas noraditaja attaluma.
Ja nav nekadu reguléjuma prasibu, tad Caterpillar
iesaka galalietotajam veikt pasam savu riska no-
vértejumu, lai noteiktu drosu izmantoSanas
attalumu.

Piezime: Izmantojot Product Link radio iepriek3€&jo
versiju (PL121SR, 522, 523, 420 vai 421), skatiet
spridzinasanas vietai izvirzitas prasibas, kas
noraditas Ekspluatacijas un tehniskas apkopes
rokasgramata, SEBU8142, Product Link - 121SR/
321SR/420/421/522/523.

NepiecieSamibas gadijumam talak noradtti
ieteicamie panémieni Caterpillar Product Link sakaru
ierices atspé&josanai.

+ Pagrieziet Product Link radiosakaru atspgjoSanas
slédzi IZSLEGTA pozicija.

» Atvienojiet Caterpillar Prodyct Link sakaru ierici no
galvena baroSanas avota. St darbiba tiek veikta,
atvienojot vadu kdli no Product Link radio.

» Laiizslegtu PL141 vai PL131, piespiediet
baro8anas pogu vai iznemiet iek&&jo bateriju.
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* PL161 nevar izslégt. Ja nepiecieSams, iznemiet
PL161 no aprikojuma.

* Modelim PL542 ir iekSéjs akumulators, kuru nevar
manuali IZSLEGT. Ja nepiecieSams, PL542 ir
jaiznem no aprikojuma.

Piezime: Ja nav uzstadits radiosakaru atsp&joSanas
slédzis un aprikojums jaizmanto netalu no
spridzinaSanas zonas, aprikojumam var uzstadtt
Product Link radiosakaru atsp&jo$anas slédzi. Sis
slédzis |auj operatoram aprikojuma vadibas panelt
izslégt Caterpillar Product Link sakaru ierici. PlaSaku
informaciju un noradijumus par uzstadiSanu skatiet
Tpasajos noradijumos, REHS7339, Ipasajos
noradijumos, REHS8850, Ipasajos noradijumos,
SEHS0377 un Ipasajos noradijumos, REHS9111.

Talak sniegtas Caterpillar sakaru ierices Product Link
specifikacijas ir paredzétas, lai palidz&tu veikt
jebkadu saistito riska novértéjumu un nodrosinat
atbilstibu visiem viet&jiem noteikumiem.

Tabula 10

(Tabula 10, turpin)

1710 MHz - 1755
MHz

1850 MHz - 1910
MHz

1920 MHz - 1980
MHz

2110 MHz - 2170
MHz

Radio raiditaja specifikacijas

824 MHz - 849 MHz

880 MHz - 915 MHz
1710 MHz - 1755

MHz
PL240 1850 MHz - 1910 parasti 0,5 W, maks.
MHz 2w
1920 MHz - 1980
MHz

2110 MHz - 2170
MHz

Radio modelis
(maksimums)

Raiditaja frekven-

. Raiditaja jauda
ces diapazons

824 MHz - 849 MHz
880 MHz - 915 MHz
1710 MHz - 1755

MHz
PL640 1850 MHz - 1910 parasti 0,5 W, maks.
G0100 MHz 2w

1920 MHz - 1980
MHz

2110 MHz - 2170
MHz

824 MHz - 849 MHz
880 MHz - 915 MHz

1710 MHz - 1755
MHz

PL241 1850 MHz - 1910 | Parasti 0,5 W, maks.
MHz 2w

1920 MHz - 1980
MHz

2110 MHz - 2170
MHz

824 MHz - 849 MHz
880 MHz - 915 MHz

1710 MHz - 1755
MHz

PL641 1850 MHz - 1910 parasti 0,5 W, maks.
MHz 2w

1920 MHz - 1980
MHz

2110 MHz - 2170
MHz

824 MHz - 849 MHz

880 MHz - 915 MHz

1710 MHz - 1755

MHz
PL141 1850 MHz - 1910 parasti 0,5 W, maks.
MHz 2W
1920 MHz - 1980
MHz
2110 MHz - 2170
MHz
1616 MHz - 1626,5 | Parasti 1,2 W, maks.
PL131 MHz 1,5W
PL161 2,4 GHz - 2,48 GHz 2,5mwW

1616 MHz - 1626,5

PL631 maks. 5,1 W

MHz

824 MHz - 849 MHZ | 5154ti 0,5 W, maks.

880 MHz - 915 MHz 2w

PL542

(turpinajums)
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Tabula 11

Radio raiditaja specifikacijas — ipasi Krievijai

Radio modelis un | Raiditaja frekven- Raiditaja videja
dalu numuri ces diapazons jauda
PL631
467-4162, )
455-5564, ’
442-7199

Piezime: PL631 ir vieniga sistéma, kas darbojas
atskiriga frekvencu diapazona Krievija. Visas paréjas
sistémas darbojas, ka noradits 10 . tabula.

Sazinieties ar savu Cat izplatitaju, ja rodas kadi
jautajumi.

Informacija par Caterpillar Product Link sakaru
ierices sakotnéjo uzstadiSanu ir pieejama
publikacijas Ipasa instrukcija, REHS7339, Ipasa
instrukcija, REHS8850, Tpasa instrukcija, REHS9111,
Tpada instrukcija, SEHS0377, Tpasa instrukcija,
REHS9757 un Ipasa instrukcija, MO077632.

Informacija par Caterpillar Product Link sakaru
ierices darbibu, konfiguraciju un problému risinasanu
ir atrodama publikacijas Sistémas darbiba, problému
novérdana, parbaude un pielagoSana, UENR3697,
Sistémas darbiba, problému novérsana, parbaude un
pielagoSana, UENRS5823, Sistemas darbiba,
problému novérSana, parbaude un pielago3ana,
UENR5824, Sistémas darbiba, problému novérsana,
parbaude un pielagosana, M0070044 un Sistémas
darbiba, problému novérsana, parbaude un
pielago$ana, UENRG6983.
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Informacija par produktu un izplatitaju

Piezime: Lai atrastu produkta identifikacijas plaksnes vietu, skattt sadalu “Informacija par produkta identifikaciju”
darbibas un apkopes rokasgramata.

Piegades datums:

Informacija par produktu:

Modelis:

Produkta identifikacijas numurs:

Motora sérijas numurs:

Transmisijas s€rijas numurs:

Generatora sérijas numurs:

Pielikuma sérijas numurs:

Informacija par pielikumu:

Klienta iekartas numurs:

Izplatitaja iekartas numurs:

Informacija par izplatitaju

Vards: Nodala:
Adrese:
Izplatitaja kontaktinformacija Telefona numursr Laiks
Tirdzniecl-
ba:
Rezerves

dalas:



Pakalpoju
mi:







S9BA8832 CAT, CATERPILLAR, to attiecigie logotipi, "Caterpillar Yellow" un POWER EDGE prec¢u
©2017 Caterpillar noformé&jums, ka ar Seit izmantota korporativa un produktu identitate ir Caterpillar pre€u zZimes,
Visas tiesibas aizsargatas un tas nedrikst izmantot bez atlaujas.
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